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COME HOME

WOHNKONZEPTE
LIVING CONCEPTS

Zuhause: Das ist mehr als nur die eigenen vier Wande. Hier verbringen wir so
viel Zeit wie niemals zuvor. Zuhause ist Arbeitsort, naturlich auch Ruckzugsort,

vor allen Dingen aber Lieblingsort. Nur hier kommen wir an und spuren es -
dieses besondere Gefuhl von Sicherheit und Aufgehobensein.

Mit unseren variablen, gut kombinierbaren Wohnelementen konnen Sie |hr
Zuhause jetzt genau lhrem personlichen Lebensgefuhl entsprechend einrichten.
Individuell, flexibel, zeitgemal} und ganzheitlich. Ein vielseitiges System mit Plan,
das viele lhrer Einrichtungsideen moglich macht - und neue Perspektiven schafft.
Feeling home!

Home: it's more than just your own four walls. It’s a place where people are spending
more time than ever before. Home is a workplace, a place for unwinding and, above

all else, your favourite place to be. It's the only place where you arrive and sense
that special feeling of security and shelter.

With our variable, easy-to-combine living elements, you can now design your home’s

interior in line with your personal approach to life. Individually, flexibly, modernly
and comprehensively. A versatile system underpinned by sophisticated planning.

It makes many of your interior design ideas possible and creates new perspectives.

Feeling home!

6 ‘ Zuhause erleben 1 0 2 | Planungsvorschlage
Experience your home Planning suggestions

Wohnwelten 1 O 4 | Dekore und Griffe
Living environments Décors and handles
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Mobel bereichern das Leben und machen es einfach
schoner. Unsere Einrichtungselemente bieten - ganz
individuell und unkompliziert - nahezu unendliche
Moglichkeiten, einzelne Raume, komplette
Wohnungen oder Hauser zu gestalten. So, wie es zu

Ihrem personlichen Leben passt.

Furniture enriches life and quite simply makes it more
beautiful. Our furnishing elements provide almost
never-ending possibilities for designing individual

rooms, complete flats or houses in a personalised yet
convenient way. They fit into your life just the way

you need them to.
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WOHNGEFUHL

ORDNUNGSLIEBE
A LOVE OF ORDER
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Zuhause erleben Experience your home




FAMILIENZEIT
FAMILY TIME

BUNT, UBERRASCHEND UND
MANCHMAL AUCH AUFREGEND.
COLOURFUL, SURPRISING AND
SOMETIMES EVEN STIMULATING.

Familienleben zeigt sich jeden Tag von
einer neuen, spannenden Seite. Gut,
wenn die Einrichtung alles mitmacht

und sich flexibel auf alle Anforderungen
einstellen kann.

Colourful, surprising and sometimes
exciting. There is a new, fascinating side to
family life every day. So it's great if your
furniture can be a part of this and react

flexibly to all your demands.
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GUTEN TAG!
HELLO!
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Fertig machen fir die Arbeit, der Schulranzen
Ist gepackt, rein in die Jacken und los geht’s.
Nach Hause kommen, Gaste empfangen.

Hier ist immer was los.

Get ready for work, pack your child’s school
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satchel, pull your jackets on and off you go.
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Come home and welcome guests. There’s
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always something going on here.
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WAHRE ORDNUNGSLIEBE -

MIT DER PASSENDEN GARDEROBE.
A TRUE LOVE OF ORDER -

WITH THE RIGHT WARDROBE.

Zuhause erleben Experience your home
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WENN WOHNEN ZUM WOHNGEFUHL WIRD.
WHEN LIVING BECOMES A FEELING OF WELL-BEING.
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ZUSAMMENKOMMEN
GET TOGETHER

Gemeinsam ist vieles einfach besser. Zusammen die Zeit
genief3en, gemeinsam spielen oder Freunde willkommen
heilRen - zuhause ist Raum fur alles.

Many things are simply better when done together. Enjoying
time with each other, playing games together or welcoming

“Experience your home

friends, there’s space for everything at home.
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Wohngefuhl Living atmosphere

WOHNGEFUH
LIVING
ATMOSPHERE

Freuen Sie sich uber jede Menge
Maoglichkeiten! Materialien, Farben,
Malle, Kombinationen - unsere intel-
ligenten und hochwertigen System-
mobel machen lhren ganz personlichen
Alltag schoner und angenehmer.

A whole host of possibilities to look
forward to! Materials, colours, dimen-
sions, combinations - our intelligent and
high-quality system furniture will
make your everyday life more beautiful

as well as more pleasant.
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Wohngefuhl Living atmosphere

KOMBINIERT
COMBINED
HARMONIOUSLY

GESCHMACKVOLL
wirken die neuen Couchtische
mit elegantem Rahmengestell.

Erhéltlich in zwei Grof3en
und mit vielfaltigen

Tischplattendekoren.

TASTEFUL
The new coffee tables with an
elegant framework-style base
come across as highly tasteful.
Available in two sizes and with

various tabletop decors.

Der Klassiker - die Vitrinenschranke.
Sie sind variabel platzierbar und bieten

viele Gestaltungsmoglichkeiten.
Wahlweise mit Klar-, Matt- oder

Schwarzglas.

Glass cabinets: a classic.
They can be installed in variable ways,

offering a vast array of design possibilities.
With a choice of clear, matt or black glass.

STRUCTURA

402 Eiche Havanna Nachbildung

402 Havana oak reproduction

Oh, happy grey! Unser neues Taupegrau ist
wohnlich und lasst sich vielseitig kombinieren.
Entdecken Sie |lhren ganz persénlichen Blickfang,
z.B. die Solitar-Vitrine mit beidseitiger Eckver-
glasung sowie die Medienkonsole mit indirekt
beleuchtetem Medienpaneel. Hier lasst der Kabel-
durchlass jetzt optisch alle Kabel verschwinden.

Oh, happy grey! Our new taupe grey is homely
and can be combined in versatile ways. Discover
an eye-catching item of your own, such as the
free-standing glass cabinet with glass corners on
both sides or media console with an indirectly
illuminated media panel. Its cable opening makes
all cables disappear visually.

R
ANTI

FINGER
PRINT

EASYTOUCH

970 Lacklaminat, Taupegrau ultramatt

970 Lacquered laminate, taupe grey ultramatt
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Wohngefuhl Living atmosphere

LEICHT
GEMACHT
MADE
EASY

Helle Eiche Sierra plus mattweil3e Fronten kreieren auf

dezente Art eine besondere Leichtigkeit. Die Regale

bieten die ideale Buhne fur individuelle Dekorationen.

Light Sierra oak plus matt white fronts subtly create a
special feeling of lightness. The shelves offer the ideal
platform for individual decorative items.

TOUCH

332 Lacklaminat, Alpinweil3 supermatt

332 Lacquered laminate, alpine white supermatt
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Wir lieben Stauraum! Denn er schafft beste Voraus-

setzungen fur ein pures und asthetisches Ambiente.

Modern und wohnlich zugleich wirkt ein warmes
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Vulkangrau, das jetzt mit der authentischen Eiche

Montreal kombiniert wird.

e

We love storage space! Because it provides the best

basis for a pure and aesthetically pleasing ambience.

Warm volcanic grey looks both modern and cosy,
especially combined with authentic Montreal oak.
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NATURA LASER
ANTI . ) "
FINGER 744 Lacklaminat, Eiche Montreal Nachbildung 414 Vulkangrau
PRINT 744 Lacquered laminate, Montreal oak reproduction 414 Volcanic grey

Wohngefuhl Living atmosphere
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Wohngefuhl Living atmosphere

TOUCH RIVA
338 Lacklaminat, Seidengrau supermatt 839 Beton Terragrau Nachbildung
338 Lacquered laminate, satin grey supermatt 839 Concrete terra grey reproduction

SANFTE TONE |
SOFT TONES

Das Zusammenspiel von klaren Linien und

supermatten Oberflachen in abgestimmten
Graunuancen wirkt elegant und sehr
zeitgemall.

The interplay of clear lines and super matt
surfaces in coordinated grey
shades creates an elegant and highly

contemporary impression.

TOUCH TOUCH
334 Lacklaminat, Schiefergrau supermatt 341 Lacklaminat, Steingrau supermatt
334 Lacquered laminate, slate grey supermatt 341 Lacquered laminate, stone grey supermatt
a—

RUNDE WANGEN
sorgen fur einen weichen

und harmonischen Look.

ROUNDED
UPRIGHT PANELS

ensure a soft,

harmonious |look.
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Wohngefuhl Living atmosphere
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Neue Eicheoptiken zeigen sich jetzt authentisch
und ausdrucksstark in Kombination mit weil3en
oder sandfarbenen Elementen. Stylingtipp: Mit
flexibel platzierbaren Facettentischen maobeln Sie
jeden Raum auf - als Coffee Table oder Buhne fir
individuelle Dekoobjekte.

New oak finishes appear authentic and bold when
combined with white or sand-coloured elements.
Styling tip: you can spruce up any space with
flexible, faceted tables. They act as a coffee table

or platform for individual decorations.

Feiern Sie Details - wie die
individuellen Facettenwangen
und die beleuchteten Griff-
mulden fir mehr Atmosphare

und Style.

Celebrate details such as the
individual faceted side panels
and the illuminated grips for

more atmosphere and style.

RIVA

843 Eiche Bergamo Nachbildung

843 Bergamo oak reproduction
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OBJEKTCHARAKTER
bekommen unsere Couch-

tische durch Facetten und ihre

geometrischen Formen.

STATEMENT
Our coffee tables make a
statement thanks to their
facets and geometric shapes.
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Wohngefuhl Living atmosphere

Ein aktuelles Trendthema, auch in der Farbkom-
bination: Cleanes Weil3, jetzt auch fur die Griffe,
trifft auf warme Holzoptiken, erganzt durch coole
Elemente in Schwarz.

Absolutely on trend, including in the colour
combination clean white, now also available for the
handles, which meets warm wood looks comple-

mented by cool elements in black.

SPANNENDE
DETAILS

Was fur eine Kombination! Diese Planung uberzeugt

auch durch ihr spannendes Material-Konzept. Das
Sideboard hat matt satinierte Fronten in effektvoller
Glasoptik. Das Facettenregal zeigt einen naturlichen
Eiche-Look und das individuelle Relingsystem
Sign Emotion aus Aluminium setzt auf ein sehr

modernes Design in Schwarz.

What a combination! This design also impresses
with its exciting material concept. The sideboard
has matt satin fronts in a convincing glass look. The
faceted shelf has a natural oak appearance and the
open shelving individual Sign Emotion railing system

showcases a very modern design in black.

ARTIS

938 Glasoptik, Alpinweil} matt

938 Glass appearance, alpine white matt
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NATURLICH
KOMBINIERT
NATURALLY
COMBINED

Die Materialkombination aus der warmen Eiche Havanna und alpin-
weil3er Oberflache schafft eine spannende und dennoch wohnliche
Atmosphare. Schoner Blickfang: eine lockere Planung, die durch
beleuchtete Wandborde betont wird.

The combination of materials in the form of warm Havana oak and
alpine white surfaces creates an exciting but homely atmosphere.
Lovely eye-catcher: a casual design that is emphasised by illuminated

wall-mounted shelves.
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FASHION STRUCTURA
168 Lack, Alpinweil} matt 402 Eiche Havanna Nachbildung
168 Lacquer, honed alpine white 402 Havana oak reproduction

Wohngefuhl Living atmosphere
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STATEMENT
STATEMENT

Ein starker Auftritt fur ein sehr aktuelles Ambiente. Die Kunst des Wohnens
prasentiert sich in schwarzer Eiche Nero kombiniert mit Auszugen in ultra-
mattem Rostrot. Schon praktisch: die Anti-Fingerprint-Beschichtung.

A strong appearance for a very contemporary ambience. The art of
living is presented in black Nero oak with pull-outs in ultramatt rust red.

Amazingly practical: anti-fingerprint coating.

Wohngefuhl Living atmosphere
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ANT]I
FINGER
PRINT

EASYTOUCH

963 Lacklaminat, Rostrot ultramatt

963 Lacquered laminate, rust red ultramatt

STRUCTURA

403 Eiche Nero Nachbildung
403 Nero oak reproduction
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Die Kombination aus modernem Nussbaum-Dekor und glanzendem Schwarz ist
ein echtes Statement. Exklusiver Blickfang im Designer-Look: Die hohe Version

des dunklen Glaswandschranks Flat inszeniert Stauraum sehr individuell. RIVA
The combination of modern walnut décor and shiny black make a real statement. 840 Nussbaum Nachbildung
: Exclusive eye-catcher in a designer look: the tall version of the dark glass wall 840 Walnut reproduction

unit Flat showcases storage space in a very individual way.

Wohngefihl Living atmosphere
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Wohngefuhl Living atmosphere

Die Kombinationen von hellen, warmen

Beton-Nuancen mit modernen Regal- Harmonie pur mit perfekt aufeinander abgestimmten Fronten, die ein einheitliches

Bild erzeugen. Schone Detaillosung: der Boulevardschrank mit Glastiren und
Beton-Fronten in einer sanften Sand-Nuance.

losungen erzeugen eine angenehme
Atmosphare. Einfach wohltuend!

The combination of light, warm
concrete nuances with modern shelf

Pure harmony with perfectly coordinated fronts that create a uniform look.

Wonderful details: the Boulevard cabinet with glass doors and concrete fronts in a
solutions creates a pleasant atmos-

subtle sand shade.
phere. So soothing!

RIVA

842 Beton Sand Nachbildung

842 Concrete sand reproduction
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HARMONISCH
BEAUTIFULLY
HARMONIOUS
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Wohngefuhl Living atmosphere
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TOUCH

341 Lacklaminat, Steingrau supermatt

341 Lacquered laminate, stone grey supermatt
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TSPANNTE
TURLICHKEIT
L AXED

IATURALNESS

Zur Ruhe kommen und entspannen, das funktioniert mit viel
Holz, natirlichen Farben und warmen Lichtquellen besonders
gut. Das luftige Regal- und Ablageelement in heller Eiche
San Remo kreiert ein offenes Wohlfuhlambiente und inszeniert
die Lieblings-Accessoires.

Relax and unwind: this is particularly easy with lots of wood,
natural colours and sources of warm light. The airy shelf and

storage element in light Sanremo oak creates an open feel-good

ambience and showcases your favourite accessories.
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LEITLOS
MODERN
HMELESSLY

Das grifflose Design der Wandelemente zeigt sich
ausgesprochen modern und elegant. In der Kombination

mit edlen Holzern entsteht so ein zeitloser Look,
der jeden Raum bereichert.

The handle-less design of the wall elements looks excep-
tionally modern and elegant. Combined with fine woods,
this creates a timeless look that enriches any room.

TOUCH

334 Lacklaminat, Schiefergrau supermatt

334 Lacquered laminate, slate grey supermatt




Offen und harmonisch wirkt das natiirliche Zusammenspiel e S =

von mattem Weil} und authentischen Eicheoptiken. '

Variable Elemente wie der Couchtisch, passende Vitrinen

und Sideboards werden so zu einem perfekten Ensemble
fiir Individualisten.

The natural interplay of matt white and authentic oak-like
decor has an inviting and harmonious effect.
It lets variable elements such as the coffee table and
matching glass cabinets and sideboards come together to
form the perfect ensemble for individualists. F -
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Wohngefuhl Living atmosphere

NATURLICH
INDIVIDUELL
NATURALLY
INDIVIDUAL

Freie Wahl! Erganzen Sie zur hangenden Vitrine mit Glas-
einsatzen doch einfach ein Sideboard mit Medienbrucke.
Besonders praktisch ist der Kabeldurchlass, der jedes Kabel
einfach verschwinden lasst.

The choice is yours! Add a sideboard with a media bridge
to your hanging glass cabinet with glass inlays. It features
a particularly handy cable opening which lets any cable
disappear with ease.

R
ANTI

FINGER
PRINT

EASYTOUCH

968 Lacklaminat, Weil} ultramatt

968 Lacquered laminate, white ultramatt

Das schwarze Sockelfullgestell aus Stahl ist
ein wichtiges Trendmerkmal fur modernes
Wohnen und lasst die Mobel leicht und
schwebend wirken.

The black steel plinth foot base is a key sign of
modern living trends and helps the furniture
appear as if it is light and floating.

R

\

e o i L

ek
- L]




44 .- 45

Wohngefuhl Living atmosphere

COUCHTISCH COLLECTION
COFFEE TABLE COLLECTION

Viele schone Moglichkeiten, einem Raum mehr Personlichkeit zu geben. Unsere neuen
Couchtische lassen sich individuell gestalten - zur Auswahl stehen drei Basismodelle in
jeweils zwei Groflen und ein grolles Spektrum an Farben und Dekoren.

There are many gorgeous possibilities for giving a space more personality. You can give our

new coffee tables an individual design. Take your pick of three base models, each available in

two sizes, and a wide range of colours and decors.

COUCHTISCH DUBLIN
Minimalistisch, pur und geradlinig - der ideale Couchtisch
flr ein modernes Ambiente. Die Basis bildet das schwarze

Untergestell aus gepulvertem Stahl inklusive Gleitern.

Dazu kann individuell die Tischplatte in vielfaltigen Dekoren

in den Starken 16, 25 oder 50 mm kombiniert werden.

Erhaltlich in den Mal3en 120 x 80 cm und 80 x 80 cm.

DUBLIN COFFEE TABLE
Minimalism, purism and clean lines - the ideal coffee table
for a modern ambience. The base is a black underframe
made of powdered steel, including furniture pads. In addition,
It can be combined individually with a tabletop available in

various decors and a 16, 25 or 50 mm thickness. Available
in 120 x 80cm and 80 x 80 cm dimensions.

Der Couchtisch lasst sich durch seine
Maobelrollen flexibel platzieren
und bietet zusatzlichen Stauraum.

DENVER FACETED COFFEE TABLE
The coffee table can be positioned
flexibly thanks to its castors and

provides additional storage space.
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FACETTEN-COUCHTISCHE
Perfekt fur alle Liebhaber von schonen Dingen.
Die Formensprache wirkt modern und wohnlich
zugleich. Lieferbar in allen matten Korpusfarben

und ultramatten Frontdekoren in den Grolen -
120x80cm und 80 x 80 cm.

FACETED COFFEE TABLES
Perfect for any lover of beautiful objects.

The design language is modern and yet
homely at the same time. Available in all matt

carcase colours and ultra-matt front decors
NnalZ20x80cm and 80 x 80 cm size.

-

FACETTEN-COUCHTISCH DETROIT
Design pur! Eine schone Form, die jeden Raum

bereichert. Das Tischgestell aus gepulvertem,
schwarzem Stahl wirkt luftig und leicht.

DETROIT FACETED COFFEE TABLE
The purest form of design. An elegant way of

enriching any space. The table frame made of
black powdered steel has a light and airy effect.

FACETTEN-COUCHTISCH DENVER
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NEUE
OFFENHEIT
NEW
OPENNESS

. 2
2 7

-
™~

Regale geben einer Planung mehr Offenheit
und Freiraum. Besonders harmonisch wirkt die

Kombination unterschiedlicher Regaltypen in
einem Farbton. Naturlich schon dazu: das Eiche-
Dekor und das Relingsystem Sign Emotion.

Q

Mountains _

ANTI
FILI;FNETR Shelves give a design more openness and
freedom. The combination of various shelf types
in one colour creates a particularly harmonious
EASYTOUCH

look. Also naturally beautiful: the oak décor and
Sign Emotion railing system.

964 Lacklaminat, Mineralgriin ultramatt

964 Lacquered laminate, mineral green ultramatt




48 - 49

Wohngefihl Living atmosphere

i

(|1
%
i:_.
b
|
| A
.

- _- ey
g o o S =
N - - -_..

.l
-
-
e L

STRUCTURA

402 Eiche Havanna Nachbildung

402 Havana oak reproduction
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TOUCH

340 Lacklaminat, Schwarz supermatt

340 Lacquered laminate, black supermatt

SCHIEBETUREN
gestalten Stauraum

ganz variabel.

SLIDING DOORS
The key to variable

storage space design.
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Das Spiel mit matten und glanzenden Flachen sowie
offenen und geschlossenen Elementen setzt Wandsysteme
spannend in Szene. Mit Eichenelementen sorgen Sie fur
einen rustikalen Touch.

The contrast of matt and glossy finishes along with open
and closed elements provides a vibrant contrast for wall

systems. Add a rustic touch with oak elements.

AKZENTE
SETZEN
SETTING
ACCENTS
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FLASH STRUCTURA

453 Lacklaminat, Schiefergrau Hochglanz 402 Eiche Havanna Nachbildung

453 Lacquered laminate, slate grey high gloss 402 Havana oak reproduction
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KLAR
URBAN

CLEARLY e

URBAN

TIEVNHIS NVIINN 3
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@ EASYTOUCH EASYTOUCH
ANTI . — .
FINGER 967 Lacklaminat, Alpinweil} ultramatt 961 Lacklaminat, Grafitschwarz ultramatt
PRINT 96/ Lacquered laminate, alpine white ultramatt 961 Lacquered laminate, graphite black ultramatt

Wohngefihl Living atmosphere
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Hell trifft dunkel und schafft so eine klare urbane Asthetik.
Basics zum Look: Schranke und Regale mit schwarzem

Korpus und pflegeleichten Anti-Fingerprint-Fronten. Glas

als Designelement bringt eine zusatzliche Leichtigkeit.

Light meets dark, creating a clear, urban aesthetic. Basics
for the look: units and shelf units with black carcase and

easy-care anti-fingerprint fronts. Glass as a design element
provides additional lightness.
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GEMUTLICHES

778 Lacklaminat, Fjordblau

UPGRADE
COSY

UPGRADE

So sehen Lieblingsplatze aus. Der neue

Landhauslook bekommt durch ein
nordisches Blau seine erfrischend moderne

Ausstrahlung. Gemutlichkeit mit einem

Touch Urlaubsgefuhl.

What favourite places look like. The new
rustic cottage look gets a refreshing, modern
vibrancy with a nordic blue. Cosiness with a

splash of holiday feeling.
S R L
e WY

Wohngefihl Living atmosphere
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DETAILS

S U R P R | S I N G Doppelt schon - und praktisch. Die variablen Smartcube
Regale inszenieren individuelle Deko-ldeen und die
D E TA | L S puristischen Schrankelemente bieten nicht nur Stauraum,

sondern uberzeugen mit praktischen Barklappen.

Smarte Idee: ein integrierter Kabeldurchlass.

Doubly beautiful — and practical. The variable Smartcube
shelves showcase individual decorative ideas and the
puristic cupboard elements not only offer storage space,
but also impress with practical bar flaps. Smart idea:
an integrated cable pass-through.

ANTI
FINGER
PRINT

EASYTOUCH

969 Lacklaminat, Sand ultramatt

969 Lacquered laminate, sand ultramatt
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840 Nussbaum Nachbildung
840 Walnut reproduction
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Wohngefuhl Living atmosphere

Ein Arrangement, das zu ganz unterschiedlichen Wohnstilen passt!
Das moderne Holzdekor im hellen Eiche-Look gibt dem schlichten Lowboard mit
passenden Hangemodulen in cooler Glas-Optik einen naturbezogenen Touch.

An arrangement that suits a wide range of living styles! The modern wood
décor in light oak look gives the simple lowboard with matching suspended
units in cool glass appearance a natural touch.

EINZIGARTIG
UNIQUE
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STRUCTURA ARTIS

405 Eiche Sierra Nachbildung 937 Glasoptik, Titanio matt

405 Sierra oak reproduction 937 Glass appearance, litanio matt
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Wohngefuhl Living atmosphere

SPIELRAUM
FREEDOM
10O PLAY

So vielseitig kann eine moderne Stauraumgestaltung aussehen.
Hingucker: Die integrierte Pultplatte in strukturierter Eiche
Sierra Optik setzt als Designelement ein starkes Zeichen.

Modern storage design can look this versatile. Eye-catcher:
the integrated console panel in a structured Sierra oak look
makes a strong statement as a design element.
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FASHION

173 Lack, Weil} matt
173 Lacquer, honed white
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Wohngefuhl Living atmosphere

FRISCHEKICK
A FRESHNESS
BO0OST

Der Landhaus-Trend begeistert mit einer frischen und
gemutlichen Wohnlichkeit, die durch nordisch inspirierte,
moderne Landhausfronten noch unterstrichen wird.

The cottage style trend inspires with a fresh and cosy
homeliness that is further underlined by Scandinavian-

inspired, modern cottage style fronts.

NORDIC

782 Lack, Weil} matt
/82 Lacquer, honed white
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Open unit compartments offer space for personal decoration ideas.
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Offene Schrankfacher bieten Platz fur personliche Deko-ldeen.

- -

Der integrierte Kabeldurchlass ist ein praktisches Detail.

The integrated cable pass-through is a practical detail.




Ausgewahlte Basics fiir ein modernes Ambiente. Unterschiedlichste Schrank-
und Regalelemente sind jetzt in der neuen Wandschrankhohe 576 mm lieferbar.
Eine ideale Hohe, um wohnlich aufgelockerte Planungen und kubische Arrange-

ments zu realisieren.

62-63

Selected basics for a modern ambience. A wide variety of cabinet and shelving
elements are now available in a new wall unit height of 576 mm. An ideal height

for realising designs with a homely variety as well as cubic arrangements.

lving atmosphere




MODERNE
KLASSIKER
MODERN

CLASSICS

STONEART

305 Basalt Taupegrau Nachbildung
305 Taupe grey basalt reproduction

Es braucht nur wenige Essentials fur eine

harmonische und dennoch spannende

Raumgestaltung: Sideboard, Highboard mit

F;T\lréTIEIR Facettenwange und Wandschrank werden
PRINT durch das einheitliche Farbkonzept in
warmem Grau zusammengehalten.
EASYTOUCH

Only a few essentials are needed for
570 Laskiaminat, Taupegiauitramats harmonious yet vibrant interior design:
a sideboard, a highboard with faceted

upright panels and a wall unit are

970 Lacquered laminate, taupe grey ultramatt

kept cohesive with a uniform, warm-grey

colour concept.

Wohngefuhl Living atmosphere
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Wohngefuhl Living atmosphere

Optisch geben naturliche Holznuancen
den modernen Fronten in Fjordblau ihre
wohnliche Ausstrahlung. Die hochwertigen
Ledergriffe setzen einen wohnlichen Design-
akzent - charaktervoll und naturlich.

Visually, it is the natural wood nuances that
give the modern fronts in flord blue their cosy
feel. The high-quality leather handles provide
a cosy designer accent that is full of character

and also natural.

ANTI
FINGER
PRINT

EASYTOUCH

966 Lacklaminat, Fjordblau ultramatt

966 Lacquered laminate, flord blue ultramatt

KREATIV
KOMBINIERT
CREATIVELY
COMBINED

Die schlichte Planung aus Sideboard und Regal-
elementen bietet neben einem frischen Look und
dem durchdachten und aul3ergewohnlich flexiblen

Stauraumkonzept auch Uberzeugende Detaillosungen,
wie beispielsweise das Ablagefach fur Receiver und

Co., erhaltlich in 33 unterschiedlichen Farben.

The simple design comprising sideboard and shelving
elements not only provides a fresh look and an

exceptional and well thought-out flexible storage

space concept, but also has impressive attention to
detail, such as the compartment for set-top boxes and

similar items, which is available in 33 colours.
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Wohngefuhl Living atmosphere

DAS WOHLFUHL-OFFICE
A FEEL-GOOD OFFICE
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Wir mochten, dass Sie einfach schoner zuhause arbeiten. Ganz gleich, wie grof3 oder
klein der zur Verfugung stehende Raum ist, mit der passenden Planung lasst sich ein
Arbeitsplatz perfekt in jedes Wohnumfeld integrieren.

We simply want you to have a lovely environment to work in at home. Regardless of how
large or small the space you have is, with the right design you can integrate a workspace
into any living environment and make it blend in seamlessly.

So lasst sich konzentriert arbeiten.
Durchdachte Ablagemoglichkeiten und Facher
passen sich lhrem Arbeitsstil an. Vielseitiges
Highlight: Ein ausklappbarer Nischenschrank
erweitert die Arbeitsflache individuell.

Now you can focus on your work.
Well-designed storage options and compartments
fit in with your working style. Versatile highlight:
a fold-out niche cabinet extends the workspace.
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Wohngefuhl Living atmosphere

Der moderne Landhauslook schafft ein
komfortables Raumgefuhl. Typisch sind jetzt
Farben wie Schiefergrau und individuelle
Kombinationen mit Elementen in Holzoptik fur

einen besonders wohnlichen Stil.

The modern cottage-style look creates a
comfortable feel to the room. Colours such
as slate grey and individual combinations with
elements in a wood appearance result in a

particularly cosy style.
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Puristische Ausziuge in Betonoptik und grafit-
schwarze Elemente mit praktischer Anti-
Fingerprint-Beschichtung werden von der

Riuckwand zu einem harmonischen Gesamtbild

zusammengefuhrt. Eine starke Kombination,

die cool und elegant zugleich wirkt.

Puristic pull-outs in a concrete look and graphite
black elements with a practical anti-fingerprint
coating are brought together by the rear wall,

forming a harmonious feature. A strong combi-

nation that looks both cool and elegant.
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M O D E R N Fﬁ::STE!R 961 Lacklaminat, Grafitschwarz ultramatt 892 Beton grau Nachbildung

PRINT 961 Lacquered laminate, graphite black ultramatt 892 Concrete grey reproduction

LIGHTNESS

R
ANTI

FINGER
PRINT

NATURA

744 Lacklaminat, Eiche Montreal Nachbildung

/44 Lacquered laminate, Montreal oak reproduction

NORDIC

786 Lack, Schiefergrau matt
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Genussmoment Moments of enjoyment

02

GENUSSMOME
MOMENTS OF
ENJOYMEN T

Einfach den Augenblick
genieflen und unvergessliche
Momente erleben. Ein Zuhause
ist der perfekte Ort dafdr,
allein, mit Freunden oder der
ganzen Familie.

Simply enjoy the present and
experience some unforgettable

moments. A home is the perfect

place for this, either with friends
or the whole family.




74 -75

Genussmoment Moments of enjoyment

ZEITLOS KLASSISCH
TIMELESSLY CLASSIC

Mit individuellen Vitrinen konnen Sie Raum und Flache perfekt
nutzen. Integrierte Lichtelemente inszenieren wirkungsvoll die

moderne Formengebung und kreieren stimmungsvolle Effekte.

Make excellent use of your area and space with individual glass
cabinets. Integrated lighting elements put a powerful spotlight

on the modern design and produce an energy-filled effect.

STRUCTURA

402 Eiche Havanna Nachbildung

402 Havana oak reproduction




A GENEROU

Ein grof3ziigiger Wohn- und Essbereich wirkt offen und
einladend. Besonders harmonisch erscheint die Raumplanung
durch wiederkehrende Elemente im Eiche-Look sowie @ T s SO IR .

das luftige und sehr flexible Relingsystem Sign Emotion.
Wahlweise mit integrierter Beleuchtung und vielen

individuellen und praktischen Elementen.

A spacious living and dining area looks open and inviting. This
room design looks particularly harmonious thanks to recurring
elements in an oak look as well as the airy and very flexible
Sign Emotion railing system. With optional integrated lighting

and lots of individual and practical elements.

Genussmc
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RELINGSYSTEM SIGN EMOTION
SIGN EMOTION RAILING SYSTEM

Es lebe die Individualitat! Regale in verschiedenen Breiten und Hohen
sowie spezielle Features und Ordnungshelfer machen Sign Emotion

Eroffnet ganz neue Moglichkeiten: Das modulare zu einem flexiblen Multitalent, das Stauraum und Design auf moderne
Relingsystem bietet jetzt in Kiiche, Wohnbereich und Bad Art vereint. Alle Elemente konnen an jeder Stelle ein- und ausge-
jede Menge Freiraum fur die individuelle Gestaltung und hangt werden und bleiben beweglich an der Schiene. Das System aus

wirkt dabei auerordentlich modern. Aluminium ist erhaltlich in Schwarz oder in Edelstahloptik.
Opens up new possibilities: the modular railing system now Long live individuality! Shelf units in various widths and heights as well
offers a huge amount of freedom for individual design as special features and organisational aids make Sign Emotion a flexible
in the kitchen, living room and bathroom and also looks and multitalented item that combines storage space and design in a

incredibly modern. modern way. All elements can be hooked or hung in any position and

moved around on the rail. The system made from aluminium is available

iIn black or stainless steel.

Die optionale
LED-Lichtfuihrung

; ‘ Dekorativ und praktisch zeigt sich Zubehor wie der Weinglashalter,
setzt Sign Emotion

eine Ablage fur Brille & Co., die Verteilerbox sowie die Adapterhalterung
fur die MUSICSTATION der Marke Teufel.

individuell in Szene.

The optional LED

| . S Accessories such as wine glass holders, shelves for eyeglasses
directional lighting

and the like, a cable distributor and adapter holder for the

puts Sign Emotion in _ _
Teufel MUSICSTATION are decorative as well as practical.

the spotlight.

e
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Genussmoment Moments of enjoyment

STRUCTURA

405 Eiche Sierra Nachbildung

405 Sierra oak reproduction

Genuss gut geplant! Ein Essbereich, in dem dank einer
klaren Formsprache und exklusiven Oberflachen-
gestaltung alles perfekt zusammen passt.

Well-planned enjoyment! A dining area in which
everything fits together perfectly thanks to a clear design

language and exclusive surface design.

KOMPLETTPROGRAMM
COMPLETE RANGE

STRUCTURA Die warmen Eiche Sierra Oberflachen verbinden Wohnen
und Essen auf sehr moderne Art und gestalten den Raum

405 Eiche Sierra Nachbildung ganzheitlich. Seidengraue Elemente unterstreichen diesen
405 Sierra oak reproduction entspannten Stil perfekt.
s TOUCH

The warm Sierra oak surfaces combine living and eating in a
very modern way and ensures a holistic design for the room.

338 Lacklaminat, Seidengrau supermatt

Satin grey elements perfectly underpin this relaxed style.
338 Lacquered laminate, satin grey supermatt
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Genussmoment Moments of enjoyment

Auszuge bieten jede Menge Stauraum fur Glaser

und Geschirr. Und das Design des Tisches rundet das
Gesamtbild asthetisch ab.

Pull-outs offer lots of storage space for glasses and
crockery. And the design of the table completes the
overall aesthetic.

KREATIVE REGALSYSTEME
fur frische Krauter direkt am Tisch.

CREATIVE SHELVING SYSTEMS
for fresh herbs right by the table.

TOUCH

341 Lacklaminat, Steingrau supermatt

341 Lacquered laminate, stone grey supermatt

TOUCH

340 Lacklaminat, Schwarz supermatt

340 Lacquered laminate, black supermatt

EINLADEND
INVITING
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Ordnungsliebe A love of order

03

ORDNUNGS-
LIEBE

A LOVE OF
ORDER

Ein Schrank mit integrierter
Garderobe ist einfach perfekt, um
den Alltag entspannt zu organi-
sieren. Wie praktisch: Rasch hat
alles seinen Platz und der Flur
zeigt sich Gasten sofort von seiner

reprasentativen Seite.

A cabinet with integrated wardrobe
is simply perfect for organising
your everyday life in a relaxed way.
So practical: everything can be put
In its place quickly and the hallway
can show off its best side to guests

right away.

LN ]
ilil‘lliliilllilllil

"Ii-l-‘.l_..-
.l-|.||'.




86 - 87

1T

A EAFARFACAARRARRCAAMRLACARMARARCRRRRAAABOL AR

<

||I

Freiheit nach Plan! Alle Elemente sind in verschiedenen

Hohen und zwei Breiten individuell miteinander kombi-
nierbar und ergeben zusammen individuelle Garderoben-
und Schuhschranke - offen oder mit weil3en Fronten.

Ein schones Accessoire dazu: der puristische Wandspiegel.

Well-planned freedom! All elements can be combined with
each other in various heights and two widths, creating
customised wardrobes and shoe cupboards - either open or
with white fronts. A lovely accessory: the purist wall mirror.

FOCUS

460 Lack, Weil3 Ultra-Hochglanz
460 Lacquer, white ultra high gloss

Ordnungsliebe A love of order
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Ordnungsliebe A love of order
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Ein elegantes Willkommen. Das schwebende Sideboard in ultramattem Schwarz

mit Ton-in-Ton-Griffen wird erganzt durch das Wandsteckbord im Eichelook.
Kombinieren Sie dazu einen grof3formatigen Spiegel, der sich harmonisch einfigt.

An elegant welcome. The floating ultra-matt black sideboard with handles in
similar shades is complemented by a plug-in wall shelf in an oak look. Combine it

with a large mirror that blends in harmoniously.

R
ANTI

FINGER
PRINT

EASYTOUCH

961 Lacklaminat, Grafitschwarz ultramatt

961 Lacquered laminate, graphite black ultramatt

STRUCTURA

402 Eiche Havanna Nachbildung

402 Havana oak reproduction

ORGANISATIONSTALENT
ORGANISATIONAL TALENT

Diese Garderobe beweist ihr Organisationstalent taglich aufs Neue. Durch
Ablageflachen, Auszuge und Kleiderstange hilft sie, den Alltag zu organisieren.
Praktisch, wenn Schlussel und Handy griffbereit abgelegt werden konnen und

Schal und Schirm ihren Platz finden. Und dann noch der rasche Blick in den

beleuchteten Spiegel.

This hanging and drawer system is a useful addition to any household every day.
With shelves, pull-outs and clothes rails, it helps to organise everyday lite. Practical.
keys and mobile phones can be stored within easy reach and your scarf and
umbrella have a designated place. And then a quick glance in the illuminated mirror.

—
N
STRUCTURA EASYTOUCH @

405 Eiche Sierra Nachbildung 961 Lacklaminat, Grafitschwarz ultramatt Fﬁ\lr:';'TEIR
405 Sierra oak reproduction 961 Lacquered laminate, graphite black ultramatt PRINT




90 - 91

Ordnungsliebe A love of order

TOUCH

334 Lacklaminat, Schiefergrau supermatt

334 Lacquered laminate, slate grey supermatt

Variabilitat in bester Form. Das Stollen-Regalsystem ist
beliebig erweiterbar und wird durch Schranke, Auszuge,

Ablagen und Kleiderstangen zu einem wahren Raumwunder.
Highlight: Die Stollen konnen optional mit integrierter
Beleuchtung ausgestattet werden. Abgerundet wird das
Ensemble durch den passenden Spiegel.

Variability at its best. The pole-mounted shelving system can
be extended at will and becomes a true space-transforming
miracle with cupboards, pull-outs, shelves and clothes rails.
Highlight: the pole-mounted shelving can be optionally
equipped with integrated lighting. The whole ensemble is
finished off perfectly with a matching mirror.
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819 Lack, Seidengrau Hochglanz
819 Lacquer, satin grey high gloss
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—al STOLLEN-REGALSYSTEN
* | POLE-MOUNTED SHELVING SYSTEN
verschi’ie"”'-_'” Absténden,
L | Héhen und Tiefen kombinier
F ﬂ Always fits in well
Allés [ Ordnung: F e = the pﬂl_es* canbeca mbined
Praktische Zusatzelemente, wie i " ?EIHGUE d'mﬂg :
die Kleiderstange, machen das neights & I
Stollen-Regalsystem fit fiir die |
Garderobe oder Ankleide.
Everything just right: | Mehr Frisches
practical additional elements ; 1140 Die Holzkisten m_ﬁ: o
such as the clothes fa'il make the 2} 33 114 Indoor-Gardening A
| pole-mounted shelving system a | 1130 Satiidlicha nghlik: _
_ | perfect fit for the wardrobe 11 .
- or dressing room.

More freshness:

the wooden boxes make
indoor gardening a n&tﬂ
highlight. [

Fur jeden Geschmack:
Glasboden, Holzoptik oder
unifarben. Die Vielfalt an
Oberflachen und Materialien
bietet kreativen Spielraum.

Fiir noch mehr Atmosphére:
Regalbdden und Stollen kénnen
optional mit LED Beleuchtung
ausgestattet werden.

To suit every taste:
glass shelves, a wood appearance

or plain colour. [he variety of : e
For even more atmosphere:

surfaces and materials offer lots |
the shelves and poles an

';-j = I E::.I:'-.
1l

of creative scope.

Bl st

Hier hat alles seinen Platz:
Unterschiedliche Schrank-
elemente in verschiedenen

Breiten und Hohen denken mit.

Everything has its place here:
various unit elements in a range
of widths and heights think

smE-along with you.
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Kleidertraum Clothing dreams

04

KLEIDERTRAUM |
CLOTHING

Die eigene Ankleide macht Modetraume
wahr und bringt stilvoll Ordnung ins Leben.
Klein oder grof3? Intelligente Module und
praktische Details passen sich jedem Raum
ganz systematisch an.

Having your own dressing room makes your
fashion dreams come true, bringing stylish
order to your life. Large or small? Intelligent
modules and practical details can be used

INn a systematic way to suit any room.
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Kleidertraum Clothing dreams

Tschiiss, Chaos! Ordnung im Kleiderschrank ist
planbar und mit cleveren Helfern rasch umzusetzen.
Integrieren Sie einfach Kleiderlift, Hosenhalter und

Krawattenhalter in lhren Schrank. Perfektes Finish

einer durchdachten Innenorganisation.

Say goodbye to messiness. Plan for a clean and tidy
wardrobe, and make it a reality rapidly with clever tools.
Simply integrate a pull-down clothes rail,

a trouser rack and a tie rack into your cupboard.

The perfect touch for sophisticated interior organisation.

INTEGRIERTER KLEIDERLIFT
fur alle, die in hohen Schranken
ihre Garderobe bequem erreichen
mochten und gerne mehr Platz im
Kleiderschrank haben.

INTEGRATED PULL-DOWN
CLOTHES RAIL
for anyone who likes convenient
access to their clothes in tall
units and wants more space

in their wardrobe.

MEHR

FLEXIBILITAT
GREATER

KORPUSFARBE
097 Eiche Havanna Nachbildung

CARCASE COLOUR

09/ Havana oak reproduction

— et

NS

/)




98 -99

KORPUSFARBE
193 Alpinweif}

CARCASE COLOUR
193 Alpine white

Kleidertraum Clothing dreams

STILVOLL
STYLISH

Sie lieben es harmonisch und komfortabel? Dann gestalten
Sie Bad und Ankleide zu einem ganzheitlichen
Wohlflihlerlebnis. Hinter grof3ziigigen Gleittiren
verstecken sich offene Garderobenschranke mit einem
durchdachten Innenleben.

Do you like things to be harmonious and comfortable? Then
turn your bathroom and wardrobe into a comprehensive
wellness experience. Generously dimensioned sliding doors
open to reveal exposed wardrobe cabinets with a carefully

conceived interior.
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Mit vordefinierten Sets lasst sich optimal planen.

GLEITTURSYSTEM
SLIDING DOOR SYSTEM

Gleittliren sind Multitalente in Sachen effektive Flachennutzung auf begrenztem Raum. Sie sparen Platz
und kreieren eine grof3zugige Optik. Als Gestaltungselement lasst sich diese exklusive Form der Gleittlren
perfekt als Raumteiler sowie fir Einbauschranke und begehbare Kleiderschranke einsetzen.

Sliding doors are truly multi-talented when it comes to the effective use of space in limited areas. They free up
the room and create a spacious look. This exclusive shape of sliding door makes it the perfect design element

iders, fitted cupboards and walk-in wardrobes.
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Planung nach Mal3: Mehr Flexibilitat:
Je nach Gestaltung stehen 1- bis 3-laufige

Einfach gewilinschte Maf3e und Dekore passend zu
lhrer Raumplanung erganzen. Fertig!

Customised design:
pre-defined sets are ideal for planning. Simply
enter the desired dimensions and décors to suit

your room design. And you're done!

Sets mit bis zu 4 Turen zur Verfigung.
Planung einfach gemacht!

Greater flexibility:
depending on the design, 1-3-track sets
with up to 4 doors are available.
Planning made easy!

Immer ein Unikat:
13 Original-Frontausfiihrungen sowie eine
Spiegelfront lassen sich vollflachig oder durch
Sprossen symmetrisch geteilt kombinieren.

Always unique:
13 original front colours and a mirrored front
can be combined across the entire surface

or divided symmetrically using styling bars.
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Passende Details:
Das Schienensystem ist in Schwarz
oder Edelstahloptik lieferbar und bis

maximal 5 Meter Breite planbar.

Matching details:
The track system is available in
black or stainless steel finish and can be

integrated in widths of up to > meters.
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Planungsvorschlage Planning suggestions

PLANUNGSVORSCHLAGE PLANNING SUGGESTIONS

der Planung.

WSET09 WSET10
Unsere Wohnmobel konnen Sie immer individuell You can always combine our furniture individually to suit
und passend fur lhre Bedurfnisse kombinieren. your needs. Your local dealer will be happy to help you T
lhr Fachhandler vor Ort unterstutzt Sie gerne bei with your plans. i
\
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Dekore und Griffe Decors and handles

SPEED 244 PG 1
Alpinweil}
SPEED 244 PG
Alpine white

LLINE N
LASER 416 PG 2
Weil3
LASER 416 PG 2
White

_—
N

L IINECTS]
RIVA 842 PG 2
Beton Sand
Nachbildung
RIVA 842 PG 2

Concrete sand

reproduction

FRONTEN FRONTS

Fronten, die mit dem LINE N-Logo versehen sind, sind auch als grifflose Planungen lieferbar.

Fronts marked with the LINE N logo are also available as handleless designs.

SPEED 239 PG1
Weill softmatt

SPEED 239 PG 1
White softmatt

LI
8o S .
L INE N
LASER 418 PG 2

Magnolia matt

LASER 418 PG 2

lvory matt

RIVA 892 PG 2
Beton Grau

Nachbildung

RIVA 892 PG 2

Concrete grey

reproduction

SPEED 206 PG1
Magnolia softmatt

SPEED 206 PG 1

lvory softmatt

—-
LINE N
LASER 417 PG 2

Seidengrau

LASER 41/ PG 2
Satin grey

RIVA 889 PG2
Beton Schiefergrau
Nachbildung

RIVA 889 PG 2

Concrete slate grey

reproduction

SPEED 259 PG 1

Seidengrau

SPEED 256 PG1
Satin grey
DL aEN————
| s—
LINEN

LASER 415 PG 2
Sand

LASER 415 PG 2
Sand

L.
RIVA 839 PG 2
Beton Terragrau
Nachbildung
RIVA 839 PG 2

Concrete terra grey

reproduction

SPEED 288 PG 1
Schwarzbeton
Nachbildung

SPEED 2828 PG1

Black concrete

reproduction

LASER 414 PG 2
Vulkangrau

LASER 414 PG 2
Volcanic grey

RIVA 893 PG 2
Eiche San Remo
Nachbildung

RIVA 893 PG 2

Sanremo oak

reproduction

LINEMN
LASER 427 PG 2
Alpinweil}
LASER 427 PG?2
Alpine white

A ——
T

LINEN

RIVA 891 PG 2

Weillbeton Nachbildung

RIVA 891 PG 2

White concrete
reproduction

RIVA 843 PG 2
Eiche Bergamo
Nachbildung

RIVA 843 PG2

Bergamo oak

reproduction

RIVA 840 PG 2
Nussbaum

Nachbildung

RIVA 840 PG 2
Walnut

reproduction

b —
g ——
LLINE N
TOUCH 338 PG 3
Lacklaminat,

Seidengrau supermatt

TOUCH 338 PG 3
Lacquered laminate,

satin grey supermatt

——— .
L_INE N
FLASH 450 PG 3

Lacklaminat,
Weill Hochglanz

FLASH 450 PG 3
Lacquerad laminate,
white high gloss

L_INE

STRUCTURA 402 PG?3
Eiche Havanna

Nachbildung

STRUCTURA 402 PG3

Havana oak

reproduction

TOUCH 341 PG 3
Lacklaminat,
Steingrau supermatt

TOUCH 341 PG 3

L acguered laminate,

stone grey supermatt

| PR |
|
L INE N
FLASH 452 PG 3

Lacklaminat,
Magnolia Hochglanz

FLASH 452 PG 3
Lacquered laminate,
ivory high gloss

FRONTEN FRONTS

STRUCTURA 405 PG3
Eiche Sierra

Nachbildung

STRUCTURA 405 PG 3

Sierra oak

reproduction

LINE

TOUCH 337 PG 3
Lacklaminat,
Aqua supermatt

TOUCH 337 PG 3
L acquered laminate,

agua supermatt

_INE= N
FLASH 455 PG 3

Lacklaminat,
Seidengrau Hochglanz

FLASH 455 PG 3
Lacquered laminate,
satin grey high gloss

STRUCTURA 403 PG3
Eiche Nero
Nachbildung

STRUCTURA 403 PG 3

Nero ocak

reproduction

L_INE=

TOUCH 334 PG 3
Lacklaminat,

Schiefergrau supermatt

TOUCH 334 PG 3

Lacquered laminate,

slate grey supermatt

FLASH 453 PG3
Lacklaminat,
Schiefergrau Hochglanz
FLASH 453 PG 3

Lacquered laminate,
slate grey high gloss

LINE=E N
TOUCH 332 PG 3

Lacklaminat,

Alpinweil} supermatt

TOUCH 332 PG 3

Lacquered laminate,

alpine white supermatt

TOUCH 340 PG 3
Lacklaminat,
Schwarz supermatt

TOUCH 340 PG 3
Lacquered laminate,

black supermatt

H
@
ANTI
e | INIE N
SENSO 488 PG 3
Lack,

Weill Premium matt

SENSO 488 PG 3
Lacquer,

premium honed white

LINE N
TOUCH 336 PG 3
Lacklaminat,

Magnolia supermatt

TOUCH 336 PG 3

Lacquered laminate,

ivory supermatt

e —
—
LINE N
FLASH 503 PG 3

Lacklaminat,
Alpinweill Hochglanz

FLASH 503 PG 3
| acquered laminate,

alpine white high gloss

=
()
ANTI s

e | INJE N

EASYTOUCH 967 PG4

Lacklaminat,
Alpinweil} ultramatt

EASYTOUCH 967 PG4
Lacquered laminate,
alpine white ultramatt

Technische Anderungen, Liefermdglichkeiten, Irrtiimer und drucktechnisch bedingte Farbabweichungen vorbehalten. Alle Einrichtungsbeispiele sind unverbindlich.
All rights to technical alterations, delivery possibilities, errors and printing-related colour deviations are reserved. All furnishing examples are nen-binding.
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Dekore und Griffe Decors and handles

Q

meen NI N

PRINT

EASYTOUCH 968 PG4

Lacklaminat,
Weill ultramatt

EASYTOUCH 968 PG 4

Lacquered laminate,

white ultramatt

()

AT

FINGER |._"‘""-IE

PRIMI

EASYTOUCH®961 PG4
Lacklaminat,
Grafitschwarz ultramatt

EASYTOUCH 961 PG4
Lacquered laminate,

graphite black ultramatt

LINEN
FASHION 168 PG 4

Lack,
Alpinweil} matt

FASHION 168 PG 4
Lacquer,

honed alpine white

FRONTEN FRONTS

Fronten, die mit dem LINE N-Logo versehen sind, sind auch als grifflose Planungen lieferbar.

Fronts marked with the LINE N logo are also available as handleless designs.
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EASYTOUCH 969 PG4

Lacklaminat,

Sand ultramatt

EASYTOUCH 969 PG4

Lacquered laminate,

sand ultramatt

@

ANTI

e UNEN

NATURA 744 PG4

Lacklaminat, Eiche
Montreal Nachbildung

NATURA /44 PG 4

Lacquered laminate,
Montreal oak

reproduction

L INE N

FASHION 173 PG 4
Lack,
Weill matt

FASHION 173 PG 4
Lacquer,
honed white

AMTI
FIMGER
PRINT

EASYTOUCH 970 PG4

Lacklaminat,

Taupegrau ultramatt

EASYTOUCH G/0 PG4

Lacquered laminate,

taupe grey ultramatt

STONEART 305 PG 4

Basalt Taupegrau
Nachbildung

STONEART 305 PG 4
Taupe grey basalt

reproduction

_INE N
FASHION 175 PG 4

Lack,
Magnolia matt

FASHION 175 PG 4
Lacquer,

honed ivory

EASYTOUCH 964 PG4

Lacklaminat,

Mineralgriin ultramatt

EASYTOUCH G684 PG4

Lacquered laminate,

mineral green ultramatt

LINEMN

STONEART 304 PG 4
Schiefer Steingrau
Nachbildung

STONEART 304 PG 4
Stone grey slate

reproduction

LINEN

FASHION 171 PG4
Lack,
Seidengrau matt

FASHION 171 PG 4
Lacquer,

honed satin grey

EASYTOUCH 966 PG4
Lacklaminat,
Fjordblau ultramatt

EASYTOUCHG66 PG4

Lacquered laminate,

flord blue ultramatt

STONEART 303 PG 4

Grauschiefer

Nachbildung

STONEART 303 PG 4
Grey slate

reproduction

FASHION 165 PG 4
Lack,
Steingrau matt

FASHION 165 PG 4
Lacquer,

honed stone grey

EASYTOUCH 963 PG4

Lacklaminat,

Rostrot ultramatt

EASYTOUCH 963 PG4

Lacquered laminate,

rust red ultramatt

INOX 216 PG 4
Lacklaminat, Stahl
geburstet Nachbildung

INOX 216 PG 4
Lacquered laminate,
brushed steel

reproduction

LINE N
FOCUS 470 PG 4
Lack, Alpinweil3

Ultra-Hochglanz

FOCUS 470 PG 4
Lacquer, alpine white
ultra high gloss

fr———
__INE N
FOCUS 460 PG4
Lack, Weil}
Ultra-Hochglanz
FOCUS 460 PG 4
| acquer,

white ultra high gloss

CASCADA 778
Lacklaminat,

Fjordblau

CASCADA 778
L acquered laminate,
fiord blue

o= —32

PG 7

PG 7/

CASTELLO 390
Magnolia
gewischt

CASTELLO 390
Washed ivory

PG 8

PG 8

LINEMN

FOCUS 467 PG 4

Lack, Sand
Ultra-Hochglanz

FOCUS 467 PG 4

| acquer,

sand ultra high gloss

NORDIC 782 PG7
Lack,

Weill matt

NORDIC 782 PG7/
Lacquer,

honed white

j

. 1] L, —

LUX 817 PG9S
Lack,
Alpinweill Hochglanz

LUX 817 PG 9
Lacquer,
alpine white high gloss

FRONTEN FRONTS

INLINE 551 PG5
Lack,
Alpinweil} matt

INLINE 551 PG5

L acquer,

honed alpine white

NORDIC 786 PG 7
Lack,

Schiefergrau matt

NORDIC 786 PG /7
Lacquer,

slate grey matt

__INE=E N
LUX 814 PG9
Lack,
Weill Hochglanz
LUX 814 PG 9
Lacquer,

white high gloss

CASCADA 774 PG7
Lacklaminat,

Weil}

CASCADA 774 PG 7

Lacquered laminate,

white

————
SYLT 847 PG7
Lack,

Alpinweill matt

SYLT 847 PG 7
Lacquer,

noned alpine white

L_INE= N

LUX 816 PG9
Lack,
Magnolia Hochglanz

LUX 816 PG 9
Lacquer,
ivory high gloss

CASCADA 772 PG 7

Lacklaminat,

Steingrau

CASCADA 7772 PG 7

Lacquered laminate,

stone grey

SYLT 849 PG 7
Lack,

Magnolia matt

SYLT 849 PG 7
Lacquer,

honed ivory

LINEN
LUX 819 PG9

Lack,
Seidengrau Hochglanz

LUX 819 PG 9
Lacquer,
satin grey high gloss

CASCADA 776 PG 7
Lacklaminat,
Schilf

CASCADA 776 PG 7/

Lacquered laminate,

reed green

SYLT 851 PG 7
Lack,

Schwarz matt

SYLT 851 PG 7/

| acquer,
honed black

PURA 834 PG 9
Lack,
Weill Hochglanz

PURA 834 PG 9
Lacquer,
white high gloss
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Dekore und Griffe Decors and handles

FRONTEN FRONTS

Fronten, die mit dem LINE N-Logo versehen sind, sind auch als grifflose Planungen lieferbar.

Fronts marked with the LINE N logo are also available as handleless designs.

- —) LN
-
S n
| |

CHALET 883 PG 9 CHALET 881 PG9 YORK 901 PG 9
Lack, Lack, Echtholz,
Magnolia matt Sand matt Seidengrau lackiert
CHALET 883 PGS CHALET 881 PG9 YORK 901 PG G
Lacquer, Lacquer, Genuine wood,
honed ivary honed sand lacquered satin grey
193 Alpinweil} 060 Alpinweill glanz 106 Weil}
193 Alpine white 060 Alpine white gloss 106 White
089 Steingrau 122 Sand 194 Schiefergrau
089 Stone grey 122 Sand 194 Slate grey

198 Eiche Sierra
Nachbildung

198 Sierra oak
reproduction

097 Eiche Havanna
Nachbildung

087 Havana oak
reproduction

KORPUSFARBEN CARCASE COLOURS

S —
LINE N
ARTIS 938 PG 10
Glasoptik,

Alpinweil} matt

ARTIS 938

Glass appearance,

alpine white matt

022 Weil} glanz
022 White gloss

127 Schwarz

127 Black

PG 10

ARTIS 937 PG 10
Glasoptik,

Titanio matt

ARTIS €37 PG10

Glass appearance,

Titanio matt

120 Magnolia matt

120 Ivory matt

8 |
i

126 Eiche Montreal
Nachbildung

126 Montreal cak

reproduction

070 Seidengrau
070 Satin grey

078 Eiche San Remo
Nachbildung

078 Sanremo oak

reproduction

066 Schiefer Nachbildung

066 Slate décor
reproduction

117 Copper Vintage
MNachbildung

117 Vintage Copper

reproduction

192 Eiche Provence
Nachbildung

192 Provence oak

reproduction

ARBEITSPLATTENDEKORE WORKTOP DECORS

070" Seidengrau
070" Satin grey

A

II

T " p—
T T B oA

123 Eiche Virginia
Nachbildung

-

123 Virginia oak

reproduction

193* Alpinweil}
193* Alpine white

078 Eiche San Remo
Nachbildung

078 Sanremo oak

reproduction

124* Nussbaum
Nachbildung

124* Walnut

reproduction

194* Schiefergrau
194* Slate grey

089" Steingrau
089* Stone grey

-

126 Eiche Montreal
Nachbildung

126 Montreal oak

reproduction

198 Eiche Sierra
Nachbildung

198 Sierra cak

reproduction

097 Eiche Havanna
Nachbildung

097 Havana oak

reproduction

149* Beton Terragrau
Nachbildung

149* Concrete terra grey

reproduction

201* Beton Sand
Nachbildung

201* Concrete sand

reproduction

205 Vikings Oak
Nachbildung

205 Vikings oak
reproduction

231 Eiche Bergamo
Nachbildung

231 Bergamo oak

reproduction

274 Marmor Teramo
MNachbildung

274 Teramo marble

reproduction

347 Taxus
Nachbildung

347 Taxus
reproduction

366* Schwarz strukturiert

366" Black textured

215 Stromboli hell
Nachbildung

215 Strombolian light
reproduction

b
L

.

235 Marmor Venato Bianco
Nachbildung

235 Venato Bianca marble

reproduction

319 Dekor Oxid
319 Oxid décor

353* Weiflbeton
Nachbildung

353* White concrete
reproduction

376* Limestone Nachbildung

376* Limestone reproduction

* Auch als Slim Line-Arbeitsplatte, 16 mm stark, lieferbar.
* Also available as Slim Line worktop, 16 mm thick.

220 Arizona Pine
Nachbildung

220 Arizona pine
reproduction

265 Rusty Plates
Nachbildung

265 Rusty plates

reproduction

330* Beton grau
Nachbildung

330* Concrete grey

reproduction

354* Beton schiefergrau
Nachbildung

354* Concrete slate grey
reproduction

378 Schwarzbeton Nachbildung

378 Black concrete reproduction

225 Stammeiche
Nachbildung

225 Stem oak
reproduction

266 Caledonia
266 Caledonia

344* Granit schwarz geflammt
MNachbildung

344* Black granite

decor

355* Ferro Bronze
Nachbildung

355* Ferro bronze
reproduction

393 Vintage Oak Nachbildung

393 Vintage oak reproduction

226 Dekor Metal Art
226 Metal Art décor

272 Balkeneiche
Nachbildung

272 Timber cak

reproduction

345 Eiche Yukon
MNachbildung

345 Yukon oak

reproduction

356 Endgrain Oak
Nachbildung

356 Endgrain oak
reproduction

396 Terrazzo grau Nachbildung

396 Grey Terrazzo reproduction
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ARBEITSPLATTENDEKORE WORKTOP DECORS

Griffleisten Bar handles

GRIFFAUSWAHL HANDLE SELECTION

I = 3 i
e -_— - ey
240" Griffleiste 430" Griffleiste 300* Griffleiste 350" Griffleiste 550" Griffleiste 600* Griffleiste
Arbeitsplatte APN mit N-Kante Arbeitsplatte APD mit Dekorkante Schwarz Edelstahifarbig Edelstahlfarbig Edelstahlfarbig Edelstahlfarbig Schwarz

Worktop APN with N edge

Woarktop APD with décor edge

240" Bar handle
Black

430" Bar handle

Ctainless steel finish

300* Bar handle

Stainless steel finish

350* Bar handle

Stainless steel finish

550* Bar handle

Stainless steel finish

600" Bar handle
Black

><' | |Q —] XTRA ARBEITSPLATTEN XTRA WORKTOPS ——
Auch als Slim Line-Arbeitsplatte, 16 mm stark, lieferbar. Also available as Slim Line worktop, 16 mm thick. - & _ <
: 2% GERMAN 690* Griffleiste 710* Griffleiste 730* Griffleiste 760* Griffleiste 870* Griffleiste
. : 2 EEH'EAEE Alpinweil} Steingrau Schiefergrau Edelstahlfarbig Schwarz
‘é”B'EE“ reddot award 2018 690* Bar handle 710* Bar handle 730" Bar handle 760" Bar handle 870* Bar handle
Wisie! Alpine white Stone grey Slate grey Stainless steel finish Black
363 Basalt Taupegrau 367 Eiche Artisan 369 Schiefer steingrau 373 Grauschiefer —
Nachbildung Nachbildung Nachbildung Nachbildung &y
g
363 Taupe grey basalt 367 Artisan oak 369 Stone grey slate 373 Grey slate 1‘? \ \
reproduction reproduction reproduction reproduction =
820" Aufschraubgriffieiste 960" Aufschraubgriffleiste
Schwarz Edelstahlfarbig
QUARZSTEIN QU‘&RTZ STONE BED.‘ Screw-on bar handle ‘96;}* Screw-on I::far handle
Auch als 12 mm starke Arbeitsplatte lieferbar.  Also available as 12 mm thick worktop. Black Stainless steel finish
- - : Griffe Edeistahifarblg Handles i stainlessisteel fiish
802 Epic Raw 804 Epic Black 806 Epic White 807 Epic Easy Clay 809 Epic Ash Grain - ' u H !; n g 5 - — a \\‘!‘
802 Epic Raw 804 Epic Black 806 Epic White 807 Epic Easy Clay 809 Epic Ash Grain
019* Metallgriff 042 Metallgriff 062 Metallgriff 067 Metallgriff 069 Metallgriff 098 Metallgriff
Edelstahlfarbig Edelstahlfarbig Edelstahlfarbig Edelstahlfarbig Edelstahlfarbig Nickel matt
019* Metal handle 042 Metal handle 062 Metal handle 067 Metal handle 069 Metal handle 098 Metal handle
Stainless steel finish Stainless steel finish Stainless steel finish Stainless steel finish Stainless steel finish Matt nickel
XTRM - v T ﬂ B A o=
CERH' l "C ﬁl E ﬂﬁEEEﬁ‘g;gﬂﬁﬁiﬁiﬁf}ﬁ‘TTEN él Rﬂiﬂii zﬁ;ﬁ:ﬁﬁgifgo PS 121 Metallgriff 183 Metallgriff 186 Metallgriff 218 Metallgriff 221 Metallgriff 237 Metallgriff
P | 4 E i Edelstahlfarbig Edelstahlfarbig Edelstahlfarbig Edelstahlfarbig/ Edelstahlfarbig Edelstahlfarbig

781 Venato Bianco
Nachbildung

781 Venato Bianco

reproduction

783 Venato Nero
Nachbildung

783 Venato Nero

reproduction

784 Fossil Grey 785 Metal Oxid 787 Stone Oak
784 Fossil Grey 785 Metal Oxid Nachbildung
787 Stone Oak

reproduction

121 Metal handle
Stainless steel finish

1

263 Metallgriff
Edelstahlfarbig

263 Metal handle
Stainless steel finish

183 Metal handle
Stainless steel finish

4 3

279 Metallgriff
Edelstahlfarbig

279 Metal handle

Stainless steel finish

186 Metal handle

Stainless steel finish

- — ¥

331 Metallgriff
Edelstahlfarbig

331 Metal handle
Stainless steel finish

Chrom glanz

218 Metal handle
Stainless steel finish/

Brilliant chrome

408 Metallgriff
Edelstahlfarbig

A08 Metal handle
Stainless steel finish

221 Metal handle

Stainless steel finish

409* Bugelgriff
Edelstahlfarbig

A09* Bow handle

237 Metal handle
Stainless steel finish

| I |

544 Metallgriff
Edelstahlfarbig

544 Metal handle

Dekore und Griffe Decors and handles

Stainless steel finish Stainless steel finish

790 Plain Black 792 Belgian Blue Stone

794 Beton Seidengrau 796 Beton Weil} 798 Beton Sand
Nachbildung Nachbildung Nachbildung Nachbildung

790 Plain Black

792 Belgian Blue Stone 794 Concrete satin grey /96 Concrete white 798 Concrete sand

| | il 602 Metallgriff 608 Metallgriff 708 Metallgriff 801 Metallgriff 958 Metallgriff
RprRAHEHON iepradosion reproduction rEprociction Edelstahlfarbig Edelstahlfarbig Edelstahlfarbig Edelstahlfarbig Edelstahlfarbig
602 Metal handle 608 Metal handle /08 Metal handle 801 Metal handle 058 Metal handle

W ana

s *fﬁ:r}: « Stainless steel finish Stainless steel finish Stainless steel finish Stainless steel finish Stainless steel finish
e . \ GEHHAH I'l"i“"'ﬂl HLNT BF THE EII.'ii'J
' TNNO e — Green
vATlu" F—— - Pr u
. AWARD 22 o rrm— oduct
reddot winner 2022 WINNER = — Award
rrma s

Eine Ansicht der kompletten Dekorlange finden Sie auf unserer Website. *Dieser Griff ist mehrpreispflichtig.

*This handle requires a surcharge.

Unser gesamtes Angebotsspektrum von Griffen entnehmen Sie bitte unserer Website.

A view of the entire length of the décor can be found on our website, You can find our entire range of handles on our website.
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Dekore und Griffe Decors and handles

GRIFFAUSWAHL HANDLE SELECTION

ALLES AUS EINER HAND
Griffe mit Effektveredelung Handles with effect finishing E\/ERYTHH\IG FROM A SINGLE SOURCE

1 =0 srasases N n ==

-
-

190* Biigelgriff 192 Metallgriff 222 Metallgriff 223" Bugelgriff 233 Metallgriff 271 Metallgriff b
Chrom glanz Chrom glanz Goldfarbig Goldfarbig Goldfarbig Titanfarbig i ]1
190" Bow handle 192 Metal handle 222 Metal handle 223" Bow handle 233 Metal handle, 271 Metal handle "
Brilliant chrome Brilliant chrome Gold-coloured Gold-coloured Gold-coloured Titanium-coloured

Vom Wohnzimmer tiber das Esszimmer bis hin zu Kiiche
und Bad: Das flexible System und die grof3e Auswahl an

4 b- = B - - 5 : — : . . Fronten und Oberflachen machen es moglich, das Zuhause
, , o in einem durchgangigen Stil oder jeden Raum ganz unter-
280 Metallgriff 284 Metallgriff 358 Metallgriff 469 Metallgriff 498 Metallgriff 499* Bugelgriff
Alteisenfarbig Altsilberfarbig Titanfarbig Anthrazit gebiirstet Chrom glanz Chrom glanz schiedlich zu kreieren. Und das in gewohnter Qualitat.
280 Metal handle 284 Metal handle 358 Metal handle 469 Metal handle, 498 Metal handle 499* Bow handle Mobel made in Germany_
Antique iron colour Antigue silver colour Titanium-coloured Anthracite brushed Brilliant chrome Brilliant chrome

From the living room and dining room to the kitchen

= -1 H V4 ) and bathroom: the flexible system and large selection

of fronts and surfaces make it possible to either decorate

511 Metallgriff 718* Metallgriff 799 Metallgriff 956 Metallgriff our home in a homoaeneous stvle or make evervroom
Titanfarbig Schwarzchrom Schwarzchrom Alpinweil} X | 9 Y Y

511 Metal handle 718* Metal handle 799 Metal handle 956 Metal handle dlﬁerent- Aﬂd N thE USUEjl Ciua |ItY1 G‘F COuUrse.
Titanium-coloured Chromed black Chromed black Alpine white

Furniture made in Germany.

Griffe Anthrazit/ Schwarz Handles in Anthracite/ Black

210* Metallgriff Schwarz/ 251 Metallgriff 502 Metallgriff 595 Metallgriff 616 Gusseisengriff 957 Metallgriff
Anthrazit gebiirstet Schwarz Schwarz Schwarz / Edelstahlfarbig Schwarz Schwarz

210" Metal handle Black / 251 Metal handle 502 Metal handle 595 Metal handle Black/ 616 Cast iron handle 057 Metal handle
Anthracite brushed Black Black Stainless steel finish Black Black

Relingstangen Railing handles

370* Relingstange 620* Relingstange 650* Relingstange 890* Relingstange 900* Relingstange 930* Relingstange
Edelstahlfarbig Schwarz Edelstahlfarbig Edelstahlfarbig Edelstahifarbig Edelstahlfarbig

370* Railing handle 620* Railing handle 650* Railing handle 890* Railing handle 900* Railing handle G30* Railing handle
Stainless steel finish Black Stainless steel finish Stainless steel finish Stainless steel finish Stainless steel finish

Knopfe Knobs

- © - -

188 Lederschlaufe 610 Gusseisenknopf 677 Metallknopf 679 Metallknopf
Braun / Edelstahlfarbig Schwarz Edelstahlfarbig Schwarz

188 Leather loop 610 Cast iron knob 677 Metal knob 679 Metal knob
Brown / Stainless steel Black Stainless steel finish Black
appearance

Holzgriffe Wooden handles

— +—t N mmmms m

*Dieser Griff ist mehrpreispflichtig.

199* Holzgriff 737* Holz-Metallgriff 745* Holzgriff MR :
Eiche Eiaba f Sabivars Eiche This handle requires a surcharge.
199* Wooden handle 737" Wooden/ Metal 745" Wooden handle Unser gesamtes Angebotsspektrum von Griffen entnehmen Sie bitte unserer Website.

Oak handle Oak/Black Cak You can find our entire range of handles on our website.



QUALITAT

MADE IN GERMANY

QUALITY

MADE IN GERMANY

Ausgesuchte Materialien, exzellente Verarbeitung,
Perfektion bis ins Detail: Unsere Mobel werden nach
hochsten Qualitatskriterien entwickelt und gefertigt.

Dabei produzieren wir ausschlie3lich am Standort

Deutschland. Bevor unsere Produkte in Serie gehen, werden
alle eingesetzten Materialien in umfangreichen Testverfahren
im Labor auf eine Mindestlebensdauer von 15 Jahren
gepruft und durch internationale, unabhangige Institute
kontrolliert und zertifiziert. Denn die Zufriedenheit unserer
Kunden ist fir uns der hochste Mal3stab.

Selected materials, excellent workmanship, perfection right
down to the finest detail: our furniture is developed and
manufactured according to the highest of quality standards.
Our products are made exclusively in Germany. Before our
products go into series production, all the materials used
are subjected to extensive test procedures in the laboratory
for a minimum service life of 15 years and inspected and
certified by independent international institutes. After all,

our customers’ satisfaction is our benchmark.

® PEFC Deutschland

150 50001:20148
150 9001:2016
150 14001:2015
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